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Folleto de la c1udad de Hachioji en espafiol v japonés

Imagen de la actuacién del Grupo Artistico A
de Kaohsiung (Taiwéan) durante el festival
de Hachioji de agosto del afio pasado

¢ Conoce el mostrador de apoyo

para residentes extranjeros?
No dude en consultar si tiene cualquier problema

En cada nimero de Ginkgo, le informamos de la
poblacion de extranjeros de la ciudad. En el afio
2000, esta era de 5000 personas, pero los
ciudadanos extranjeros residentes en Hachioji ya
han superado los 10 000. Para dar la bienvenida
como miembros de la comunidad al creciente
numero de ciudadanos extranjeros y con el objetivo
de hacer realidad una sociedad multicultural en la
que todas las personas puedan vivir con
tranquilidad y llevar una rica vida espiritual, el
ayuntamiento de Hachioji ha establecido ventanillas
de consulta para ciudadanos extranjeros en
colaboraciéon con colectivos civiles.

(contintda en el dorso)

Poblaciéon de extranjeros
A finales de mayo de 2016 Paises: 105

Hombres: 4979 Mujeres: 5699 Total: 10 678
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¢ Conoce el mostrador de apoyo

para residentes extranjeros?

No dude en consultar si tiene cualauier nroblema
Las tareas de asesoramiento del mostrador de apoyo para
residentes extranjeros (zaiju gaikokujin sapooto desuku),
establecido por el ayuntamiento de Hachioji, estan al cargo del
colectivo ciudadano Asociacion Internacional de Hachioji (Asahicho
9-1, Hachioji Square Bldg., 11.° piso, & 042-642-7091). Ademas, la
Asociacion Internacional de Hachioji también organiza y opera
servicios de interpretacion y traduccién o actos de intercambio
cultural entre ciudadanos extranjeros y japoneses. Si tiene
cualquier problema durante su actividad cotidiana, no dude en
consultar en el mostrador de apoyo para ciudadanos extranjeros o
en las ventanillas de consulta que aparecen a continuacion.

B Mostrador de apoyo para residentes extranjeros (gratuito)
Contenido de las consultas: problemas cotidianos de ciudadanos
extranjeros

Horario de consulta: de lunes a sdbado de 10:00 a 17:00

Lugar: Asociacion Internacional de Hachioji, centro de intercambio
internacional (consulte la direccién y el tfno. que aparecen mas
arriba)

B Consultas para extranjeros a manos de tramitadores
legales gyosei shoshi (gratuitas)

Contenido de las consultas: visado, estatus de residencia, matrimonios
internacionales, etc.

Horario de consulta: en principio, el segundo sabado de cada mes
de 14:00 a 17:00

Lugar: Asociacion Internacional de Hachioji (consulte la direccion y
el tfno. que aparecen mas arriba)

B Reuniones para consultas profesionales para extranjeros
(gratuitas)

Contenido de las consultas: visado, matrimonio, trabajo, educacion,
impuestos, consumo, etc.

Proxima reunion prevista: sdbado 27 de agosto de 13:00 a 15:30
Nishitokyo Shiminkan (Tanashicho 5-15-11, Nishitokyo)

* Celebrada todos los meses en diferentes sitios de Tokio. En
Hachioji, est4 previsto que se celebre el sdbado 26 de febrero de
2017 en el College Community Center (gakuen toshi senta,
Asahicho 9-1, Hachioji Square Bldg., 11.° piso).

B Consultas para ciudadanos extranjeros de Tokio (consulta
telefénica gratuita)
Contenido de las consultas: inmigracién, matrimonios, nacionalidad,
trabajo, etc.
Horario de consulta: de 9:30 a 12:00, de 13:00 a 17:00
Idiomas: Inglés (de lunes a viernes) @& 03-5320-7744

Chino (martes y viernes) & 03-5320-7766

Coreano (miércoles) 8 03-5320-7700
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Consultas: Seccién para la Promocion de la Convivencia Multicultural Ty 2 LS D Eeotnghin
(tabunka kyosei suishin ka) & 042-620-7437 BNSHOE 3L H EF @f‘% BO42-620-7437
jAproveche la guia til para ciudadanos extranjeros! BNZL LA

Con el objetivo de que los ciudadanos extranjeros puedan vivir
con tranquilidad y comodidad, el ayuntamiento de Hachioji ha
elaborado la ediciéon de 2016 de la Guia util para ciudadanos
extranjeros, en la que se recoge informacion necesaria para la vida
cotidiana sobre administracion, tratamiento médico o prevencion
de desastres. Hay versiones en inglés, chino y coreano. Se
distribuye en la Seccion de Asuntos Ciudadanos (shimin ka) en el
1.er piso del ayuntamiento, en la Seccion para la Promocién de la
Convivencia Multicultural (tabunka kyosei suishin ka), en la 7.°
planta, en todas las oficinas municipales del ayuntamiento y en la
Asociacion Internacional de Hachioji. No dude en utilizarla.
Ademas, la misma informacién aparece en las paginas web
multilingtes del ayuntamiento.
http://www.city.hachioji.tokyo.jp/english/index.html (inglés)
http://www.city.hachioji.tokyo.jp/chinese/index.html (chino)
http://www.city.hachioji.tokyo.jp/koreal/index.html (coreano)
Consultas: Seccién para la Promocion de la Convivencia Multicultural
(tabunka kyosei suishin ka) & 042-620-7437
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EVENTOS

@Aula de japonés del Centro de Formacién Permanente
Jueves de 19:00 a 21:00 - sin clases en agosto / 8 y 15 de
septiembre
Viernes de 10:00 a 12:00 - 15 y 22 de julio / sin clases en agosto /
2,9y 16 de septiembre
Consultas: Centro de Formacién Permanente (shogai gakushu senta)

B 042-648-2231
@Aula de japonés en el anexo de Minami Osawa del Centro de
Formacion Permanente
Miércoles de 19:00 a 21:00 - 27 de julio / sin clases en agosto / 14
de septiembre
Consultas: Anexo de Minami Osawa del Centro de Formacion
Permanente (shogai gakushu senta) & 042-679-2208

@Exhibicién de fuegos artificiales de Hachioji (hachioji hanabi

taikai)

Sabado 30 de julio de 19:00 a 20:30 (previsto)

Lugar: Daiwa House Stadium de Hachioji (campo de béisbol del

parque Fujimori)

Una exhibicion aderezada con técnicas que, desde imponentes

combinaciones en estrella hasta la traca final, incluye 3500 fuegos

artificiales. El impresionante colorido de los fuegos artificiales,

acompafiado por el enérgico sonido de las detonaciones, tefiira el

cielo veraniego.

Consultas: Asociacion del Turismo Hachioji (hachioji kanko kyokai)
B 042-643-3115

@ Festival de Tanabata (tanabata matsuri)

Del lunes 1 al domingo 14 de agosto

Lugar: Yuyake Koyake Fureainosato

Coincidiendo con el 7 de julio del antiguo calendario lunar, se

celebrard el festival de Tanabata. El interior del parque se engalanara

con las decoraciones de tanabata presentadas por los ciudadanos.

Consultas: Yuyake Koyake Fureainosato @& 042-652-3072

@ Festival de Hachioji (hachioji matsuri)

Del viernes 5 al domingo 7 de agosto

Lugar: alrededores de la salida norte de la estacion de Hachioji de JR
Animado todos los afios por una muchedumbre que supera las 700
000 personas, es el mayor festival de la ciudad. 19 carrozas dashi
en las que se instalaran fastuosas esculturas, consideradas de las
mejores de la region de Kanto, desfilaran por la avenida Koshu
Kaido al son del acompafiamiento musical de bandas tradicionales
japonesas. Ademas, se tienen preparadas varias atracciones,
como la actuacién del Grupo Artistico de Kaohsiung (Taiwan),
ciudad hermanada con Hachioji.

Consultas: Comision de Festejos del Festival de Hachioji (hachioji
matsuri jikko iinkai) 8&042-648-1531
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Tercera columna del centenario de Hachioji

Pequefa historia del monte Takao

Con cada numero les hacemos llegar una columna del
centenario de Hachioji que busca profundizar el conocimiento y el
apego de todos por la ciudad. En esta ocasion, les presentamos el
monte Takao, simbolo de Hachioji.

El monte Takao es una zona turistica con tres estrellas Michelin y
se dice que cada afio lo visitan 3 millones de personas. Su cumbre,
que se eleva 599 metros sobre el nivel del mar, ha sido
seleccionada como una de las 100 vistas del monte Fuji de Kanto y,
en un dia despejado, permite ver, no solo el monte Fuji, sino
también la bahia de Sagami o las montafias de la regién de Boso.

En el monte Takao se encuentra, no solo un rico paraje natural,
sino también numerosos puntos destacados desde el punto de
vista historico y cultural. Entre ellos destaca el templo Yakuouin,
gue se sitia en pleno monte Takao y del que se dice que fue
fundado por el eminente monje budista Gyoki en el afio 744 (afio
16 de la era Tempyo) durante el periodo Nara. A lo largo de mas de
1000 afios, ha encontrado un lugar especial en los corazones de la

gente.

¢No le apeteceria visitar el monte Takao para disfrutar de la
belleza cambiante de cada estacion y de la riqueza de su atractivo
historico?
Consultas: Oficina de Informacién Turistica de Takaosanguchi
(takaosanguchi kanko annaijo) 8&042-673-3461
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CONTACTOS UTILES

NAVBEFTHES (RADBTADIBATS)

FBHESL L K°<t_/$ U Bh D

Seccion de Residentes del Ayuntamiento B042-620-7232 | J\EFHEATMRSR B042-620-7232
~ - . Co5C<hAlEE< W A & & H — U & A € A £ —
Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112 BERAYIAX—3VtId— B03-5796-7112
n U EWOIEWD I5HS U SEFESL
Incendios/Ambulancias 8119 /Est. Bomberos de Hachioji @&042-625-0119 9{% . Zi ,,ji 5 B119 /’ \ u,/% fi 8042 625-0119
Policia (emergencias) 8110 / Policia de Hachioji ~ #8042-645-0110 | 4x52 (393“’55%“) B110 /’3\’55 %%;9%_%’* B042-645-0110
INFORMACION MEDICA EEBH L\\D£SLLSED)
AMDA (Centro Internacional de Informacion Médica) 2, SR R S8 5
J REE B TIH— B03-5285-8088
Todos los dias de 9:00 a 20:00 B03-5285-8088 g%g (EIREs 5% 15 # 7=
#/H9 :00- 2000
HIMAWARI (Informacion sobre Asistencia Médica, Tokio) U?I"T) % o “B “9‘2,*5 ”35_{‘321“ £ -
R ! VA5 —) B03-5285-8181
Todos los dias de 9:00 a 20:00 803-5285-8181 _‘O <%?_ ie WCE B WDs>aEn _BTE )
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica 5559 00-2000 MEEETEERMEsZ 17 2 TLET,.
ini i iA i Adi i CD%&QC%@D%@DDD - U0 3 WDhsdETHAD
Servicio de interpretacion de urgencia para centros medicos, Tokio %R%ﬂ =] LDR'U EZ (BE 55 1%E5E3) B03-5285-8185
B03-5285-8185
De lunes a viernes de 17:00 a 20:00 / Sab., dom. y festivos de 9:00 a 20:00 IE’ 17:00-20:00/ 17'( E] 9:00-20:00
CONSULTAS 45E8H Loz SrEA)
..y . . [E5HB S LSNELIN
AC\Osomlacpz.I.r;terlnamonal de Hachioji P .?%12-642—7091 ] \I?ng.f = Z 046427091
nsultas individuales para extranjeros con tramitador oficial (gyosei shoshi EadENL g Lo DOCSUAZOER  EWDSEN & ag ) )
2.0 sabado de cada mes, de 14:00 a 17:00 ;7 mﬂ,fi“—&—é%.)\* Zﬁ BR%2 i E . 14:00~1700
Consultas generales para extranjeros De lunes a sabado, de 10:00a 17:00 | 7 {x ShE ADTZHDLEFBE i 1 0:00-17:00
Centro de Informacion para extranjeros, Tokio B03-5320-7744 i?%_.— g‘.jﬁ%gﬁ (/ﬁ_é ':)“(xi ?#, %I 7))
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.) Zug 12
Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00 SR8 %Nﬁ 9:30-12:00, 13:00-17:00 803‘5320'7744
LECCIONES DE JAPONES BAREL Y RY (CBAThOTA)
Centro de Formacion permanente B042-648-2231 )3(5 ﬁ%%“‘”,;%‘”%%’% 95 — B042-648-2231
Anexo de Minami Osawa del Centro BEBIULLLSIVISURS € A £ = BEBESSDELIL
de Formacion permanente B042-679-2208 | ]\EF EFE VY — M KNRDE B042-679-2208
! - . F5H>CC<aP5D < 5 B, B D0
Club para la Amistad Internacional de Hachioji  SrtaNakeano@®042-678-1150 | J\ FFEERKREFI ST h8 B042-678-1150
F5H50 nn BHCFE
Circulo de la Lengua Japonesa SrNakajima@044-987-2461 )\ FRICFACDE hE B044-987-2461
Circulo de Ensefianza del Japonés para la Amistad entre China y Japon £25850503E B A SAL USHN 3%
SrSumikawaB®090-1118-6098 | B as BFEFES s'_) | | B090-1118-6098
Comité Juvenil de Asia s TokudaB8090-3877-3574 | P PEF A FE B090-3877-3574
APOYO A LA FORMACION FEXIE W<Lo35LzA)
CCS Srta.Moritani B 080-6597-9369 | AL T < LAY AP IS
(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo) t ?)_?t Ef‘:iéjﬁ <FED= HRSB080-6597-9369
Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091 '3(% ;b[gaé—z‘%j%‘ B042-642-7091
INFORMACION B (Ls3EF>)
. . ... BZEWSLHA G 5 BRFE5HSL fElE?’JDDL_<éb\§$DD‘b\ ZoOEFE5UL
Circular de Ciudadanos del Mundo Plaza Hachioji KR I ST/\FFIELD I\ TFFER B & OLRE
Boletin de la Asociacion Intemacional de Hachioji | gnsgiLs  Locls AnLans 0 - EoppSsotndnian @585 0
Distribucion: Hall del 1. Piso del Ayuntamiento/Seccion para la Promocion de la Convivencia @Bﬁﬂ”ﬁ’: zFEfRF _1 bS EDE_\\ - ﬁti;% E}\ &R, J\EF
Multicultural, Asociacion Int. de Hachiji, Create Hall 1.% piso, Centros del ciudadano .Ba- T% m‘\ 2 |Vj :T:ﬁ% £ )3\; ﬁ’” f[g]teb‘ %%D%D > %%\ g wm% 95;
Guia Gtil para la vida cotidiana para ciudadanos extranjeros nEaLorvnEs Lo
Distribucion: Seccion de Residentes del Ayuntamiento, Seccion para l1a | ginsigLe L o<Lslda D 2 SADELSENTOLAD EEES LTS 5570
Promocion de la Convivencia Multicultural, Asociacion Internacional de Hachioji FEI%F THERPTERR. 2 £ HER /\FFE Bf”gjm =
Servicio de informacion por correo electronico de clinicas de turno de 7 \BEEhj?U &%ﬁ agl%@? éj%;ﬁ?é%% . ‘bIL &9|i =]
Hachioji y eventos en inglés o chino (el dia 1 de cada mes) E EI DVES

mihs |

Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp

%%&o)x—;uﬁaf—“ﬁ;éi%ﬁ B)
aﬁlg icho@sg-m.jp \Z=

Pulse «<ME GUSTA» en la pagina de Facebook de la Asociacion Internacional de
Hachioji: http://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai

laébj L/k_.(é[/‘? AR E A NS =R
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VERSION MOVIL DE LAPAGINAWERB para acceder desde su teléfono:
http://www.city.hachioji.tokyo.jp/soshiki/shiminkatsudo/m/english/
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Distribucién de Ginkgo: Shimin Lobby en el 1.% Piso del Ayuntamiento, Seccién para la
Promocidn de la Convivencia Multicultural, Asociacion Intemacional de Hachioji, parte
de las oficinas de correos, instalaciones y universidades de la ciudad
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Publicacion: Seccion para la Promocion de la Convivencia
Multicultural, Depto.de Promocion de Actividades para los
Residentes de Hachioji

Direccion; 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8501
Tel: 042-620-7437  Fax: 042-626-0253

Correo electronico:  b051400@city.hachioji.tokyo.jp
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